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TponeiuHi 3aco0u penpe3eHTanii a1103UBHOI 00pa3HocTi y nmpo3i k. ®ayn3a

P03BUTOK IIHMBOCTHIIICTUKM OCTAHHIX JECATHIITH XapaKTEPU3YETHCS IiIBUILIEHOIO
yYBarol 10 CyO'€KTUBHOI CTOPOHM MOPOJKEHHS 1 CHPUUHATTS XYJOXKHBOTO TEKCTY 1
aKTUBHOIO PO3POOKOI0 MHUTAHb 1IIOCTHIIO 1 1HIAMBIAyaJbHO-aBTOPCHKOI KapTHUHHU CBITY.
Ha cyyacHomy etamni po3BUTKY (iJI0JIOTIYHOI HAYKH MpoOeMa aJleKBaTHOTO PO3YMIHHS
XYIO0KHBOTO TEKCTy CTa€ OJHI€I0 3 HaWOLIbil HaraabHuX. Came po3ymiHHS GopM Ta
aBTOPCHKOI 171e1 y XYyIO0KHHOMY TBOpI JO03BOJISIE TMPABWJIBHO IHTEPHpPETYBaTH Ta
aHaJi3yBaTH JIEKCUKY, SIKOO MTOCITYTOBYETHCS aBTOP.

CraTTss TNpUCBAYEHA KOTHITUBHO-TIParMaTHYHOMY aHalli3y TPOMEIYHUX 3aco0iB
pernpe3eHTallii aato3uBHOI 00pa3HOCTI Yy Mpo31 BUAATHOTO AHTIIIMCHKOTO MHUCHMEHHHKA
J>xxona @ayi3a.

TBopuicte Jl)xoHa @ayn3a € HaCTUIbKU IIMOOKOIO Ta PI3HOIUIAHOBOIO, L0 M J10C1
CIYrye JDKEpEeIoM IS HOBUX JOCTIDKCHb, HE3BaXKAlOUM HA BXKE ICHYIOUI HayKOBI
pO3BiAKU. 3HAyHA YacTHUHA POOIT, B SKHUX JOCIIKYETbCS TBOpUUi J0poOok Daynsa,
BUKOHaHa B raiy3i miteparypo3HaBctBa (KaGanoma [.B. [7], Ilipyzsa A.A. [10],
['opo6uenko I.B. [5], Jlo6koBa H.B. [9], Tumodeer B.I'. [11]). ¥V ninrBicTHUHOMY
acrekTi ekl mpo3oBi TBopu Jk. daynza BUKOPUCTOBYBAIHUCS B SIKOCTI Matepiany st
BuBUeHHs TmpoOnemu ¢opmyBanHs miarekcry (ImuasoB I1.C. [12]), mnpaBun
cemaHTH4HOTO BUBOAY (AHTUNIEHKO O.M. [4]), nomidonii (pomina O.A. [6]).

HesBakaroun Ha JOCUTH BEIMKY KUIBKICTh HAYKOBHX PO3BIIOK 3 JOCIIKCHHS
imiocTuboBUX ocobmmBocTe mpo3u JDkx. Paymsa (nuB. mpaui IlmiasoBa [.C. [12],
Antunenka O.M. [4], Jlo6koBoi H.B. [9] Ta iH.), moci He Oyno 3ailicHEHO CcHpoOu
CHUCTEMHOTO OMHCY Ta aHaji3y TPOMEIYHHX 3acO0IB SK XapaKTePHOI PUCH 1110CTUIIIO
MUCbMEHHUKA, BUBYCHHS SIKOI JIa€ 3MOTY IIUIICHO OCSATHYTH Ta OXapaKTepU3yBaTH
1HIMBi1yaJIbHO-aBTOPChKE 00pa3He CIIPUHHATTS AIMCHOCTI.

AKTYaJIbHICTh TeMHU JOCJIKeHHSI BU3HAYAETHCS 3POCTAIOUMUM 1HTEPECOM CydacHOl
JIHTBICTUKM 1O aHali3y aKTiB MOBHOI HOMiHallii, fKi BiOOpakarOThb THOCEOJOTIYHY

aKTUBHICTH CBIJOMOCTI JIIOMHM, TBOPYE HAdajo AISUIBHOCTI B yCiX cepax >KUTTS 1 B



MOBi 30KpeMa. AKTyaJbHHM BHUJA€THCA PO3MIIAJ KOTHITUBHUX 1 NparMaTHYHUX
0oco0IMBOCTEH YTBOPECHHS Ta (PYHKIIOHYBAHHS aBTOPCHKHUX OOpa3HHUX 3aco0iB, IO
JI03BOJISIE  YTOYHWUTH TIEPEAYMOBH 1 NPUYMHHM iX TOSIBH Ta MOCIIAUTH iX pPOJIb B
aKTyasi3alii KOHIIENTyaJbHOI KApTUHU MMCbMEHHHUKA.

Mera crarri nomsirae B 1eHTU(QIKAIll Ta cCUCTeMaTH3alii aBTOPCHKUX  3acoOiB
perpe3eHTariii  amto3uBHUX o0Opa3iB Ha wmatepiamni pomaniB J[kona daym3a «Kinka
(bpaHIy3bKOTO JIelTeHaHTa» Ta «Mary.

OO6’e€KkTOM JIOCHTIDKEHHS € TpOMeiyHl 3aco0M aldro3uBHOI 00pa3HOCTI y Mpo3i
aHTIiichKkoro TmucbMeHHWKa Jkona @aynza (Ha Marepiami pomadiB  <«OKiHka
bpaHIy3bKOTO0 JIelTeHaHTa» Ta «Mary).

IIpenmeToM MOCHiHKEHHS € MPAarMaTUYHO CIPSIMOBaHE BUKOPUCTAHHS aBTOPCHKUX
TPOMETYHUX 3acO0IB 3 METOI akKTyali3allli aJdro3uBHUX 00pa3iB, 5K YTBOPIOIOTH
0co0uBY (hopMy MPOSBY MOBHOI OCOOMCTOCTI aBTOpa B HOT'O XYA0KHIM KapTHHI CBITY.

KaptuHa cBiTY B XyHZOXHBOMY TEKCTI CTBOPIOETBCS MOBHHMH 3aco0aMu, BOHA
BIITBOPIOE 1HAMBIAyaJIbHY KapTHHY B CBIJIOMOCTI ITHCbMEHHHUKA 1 BTLIIOETHCS Y Bigbopi
€JIEMEHTIB 3MICTY XYAOXHBOTO TBOPY, MOBHHX 3ac00iB, B IHIUBIIyaJIbHOMY
BUKOPUCTAHHI 00pa3HuX 3ac001B. XyJ0KHs KapTUHA CBITY XapaKTEPU3YETHCS CUCTEMOIO
o0pa3iB, AKi MpUTaMaHHI aBTOPCHKOMY CIIPUIHSTTIO TEKCTY.

B namomy pocnikeHHI OOpa3HICTh CHPUHAMAETHCS SK 1€papXiyHO OpraHi3oBaHa
CYKYITHICTh acOI[iaTUBHO-CEMAHTUYHUX OJMHHIIb B XYJI0KHIM KapTUHI CBITY aBTOpPA, 110
3HaXOJMUThH BTIJICHHS B 00pa3Hiil CUCTEMI NMEPCOHAXKIB Ta BJOOpaKaeTbCs B aBTOPCHKHUX
MOBHHUX 3aco0ax.

OpHuM 3 OCHOBHUX MpHHOMIB akTyamizamii oOpasHocti y mposi k. Paymsa €
BUKOPHUCTaHHS 00pa3HUX 3aco0iB — TPOMIB. Y CTUJIICTHUII Ta MOETULI MiA Tpornom (Bif
TPEBKOTO «tropoS» — «IOBOPOT», «MOBHHH 3BOPOT») PO3YMIETHCS CEMAcCiOJOTiYHE
JIBOTIJIAHOBE BXKMBAHHS CJIOBA, MPU IKOMY HOT0O MaTepiajibHa opMa 0JTHOYACHO pealli3ye
JIBa 3HAYCHHS — NPSAME Ta MEepeHOCHe. 3B'SI30K MX JBOX 3HAYEHb 3aCHOBAHHUM Ha Pi3HUX
3acanax (moaiOHOCTi, MPOTUIIEKHOCTI, CYMIKHOCTI), IIO 3YMOBIIIOE ICHYBaHHSI PI3HHX
BUIB TporiB. Tponeiuni 3acobu y mposi k. dayn3a —miHrBicTIYHE BTiIICHHS 00pa3HOCTI
— BKJIFOYAIOTh B ce0€ BCi CTPYKTYpHO-CEMaHTHUYHI BUIN MeTadopH, emiTera Ta 00pa3HOTo

nopiBHsAHHSI. OCHOBOIO JaHOTO OO'€MHAaHHS € CHUIBHICTH MeTadopH, emTeTa 1



NOPIBHSAHHSA 3 TOYKH 30pY CTPYKTYPH, CEeMAaHTUKA Ta (YHKIIOHYBaHHS, a TaKOX
CIIJBHUX KOTHITUBHHUX MPOIIECIB, IO JISKATh B 1X OCHOBI.

SIckpaBorO 1 CBOEPIAHOIO PHUCOIO0 XyAokHbOro cBiTy k. daynza, OesnepedyHo, €
B3a€EMHE OTOTOXKHEHHsS a00 ymoaiOHeHHs >KUTTS 1 MucTenTBa: «life imitates arty [3: 55].
[ls Tema BTUTIOETHCS B Oe3imiui Bapialiid JaHOoi OOpa3HOl MapagurMu, Yy BCbOMY
PI3HOMAHITTI TPOCTUX 1 PO3TOPHYTUX TPOIMETUHUX KOHCTPYKITIH.

OO0pa3HiCcTh, NOB’s13aHA 3 MUCTELITBOM, € OJHIEIO 3 HAHOUIBII MPOJYKTUBHUX Y TBOPAX
JIx. ®daynza. IIpo i ocoOnuMBY 3HAYYIIICTh CBIAYUTH pealizallis y BUIJISAI HU3KH
napajelIbHIX MaJIuX 00pa3iB, 10 CKIIaIy KX BXOJATHh OOpa3Hi 3ac00H, B IKUX 00’ €KTH 1
SIBUILIA CBITY B3araji ynoJiOHIOIOThCS 00’ €KTaM 1 SIBUIIAM CBITY JKUBOIIUCY, CKYJIBIITYPH,
MY3HUKH, TeaTpy, KIHO, CJIOBECHOTO MHCTEIITBA, 1 HABIAKW: OO0 €KTH 1 SIBUIIA CBITY
KUBOTIUCY, CKYJBITYPHU, MY3HKH, TeaTpy, KiHemarorpada, CIOBECHOTO MHCTEIITBA
yIo1i0HIOIOTHCS 00’ €KTaM 1 IBUILIAM CBITY B3araii.

B sKocTi CTpyKTypHO-CEMAHTHUYHUX KOMIIOHEHTIB TPOMEIYHUX KOHCTPYKLIA Y

dayin3a 4acTo BUCTYMAIOTh allt031i — aHTPOMIOHIMH, apPTOHIMH, TOMOHIMH 1 T.II. AJIFO3UBHI

eHiTeTH 1 MOPIBHSIHHS, AHTOHOMAa3iiiH1 eMTeTH BOJOIIOTh HAHOUIBIIUM KOMIIPECUBHUM
MOTEHI[1aJIOM, BOHH CTBOPIOIOTh HAWOUIBIN €MHI 00pa3u. KpiM TOro, BOHM peamizyloTh
CUHKPETH3M POMAHHOIO CJIOBA Ta IHIIMX BHJIIB MHCTEUTB, € BAXKIUBUMHU MPOSBAMU
IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI 1 IHTEPMEAI1aIbHOCTI.

Peanii cBiTy >XHMBONHCY BXOJSATh O CKJIQAy TPOMEIYHMX KOHCTPYKIIM B OaraThox
TBOpax ayinza, ajge 0COOJMUBO SICKPABO <CKUBOMHCHA» OOpPa3HICTh BUMAbOBYETHCS B
pomani «Mar». CropiHkH pomaHy HiIOM TpPaHC(POPMYIOTHCS B KOPHIOPH KapTUHHOI
rajiepei, repoi 1 ClIeHH TBOPY MOCTAIOTh Mepes] ynTadyeM y GopMi MaTbOBHUYUX TTOJIOTEH.
OrnoBigad, a pa3oM 3 HUM 1 4UTa4, MOTISAIAIOTh HA BCE, 110 BiI0OYBA€EThCS, TEPI 3a BCE, 3
€CTEeTUYHOI TOYKH 30py, TUM CaMUM sIK OW JMCTAHIIIOIOYUCH BiJl JIOJEH 1 MOAii, He
CIIPUMMAIOUH IX SIK IIOCh pEAJIbHE:!

1. «There were flat fish, silvered, aldermanic; slim, darting fish; Bosch-like fish that

peered foully out of crevices» [2: 84].
2. «He put his cup down and folded his arms; he seemed in an excellent humor, at

his most Picasso-like and dangerous» [2: 237].



Y pomani <« KiHka (GpaHITy3pKOTO JICUTEHAHTa» MaJIbOBHHYI aITIO3MBHI 3aco0u
BUKOPUCTOBYIOTBhCSI TEPEBAXHO B TMeW3aXHUX omnucax: okonumi Jlaim-Pemxkuca
BUKJIMKAIOTh acolliallii 3 kapTuHaMmu enoxu Penecancy B nyci borriuemnni:

«Only one art has ever caught such scenes—that of the Renaissance; it is the ground that
Botticelli’s figures walk on, the air that includes Ronsard’s songs» [1: 129].

Kpim Toro, ctuimi oO0Opa3oTBOPYOr0o MHCTENTBA 1 MaHEpU KHHUTOO(POPMIICHHS
BUKOPUCTOBYIOTBCSI JIJII CTBOPEHHSI KOHTPACTY MK CTHJISIMU CITIJIKYBaHHS 1 MaHEPOIO
BuciosmoBaTucs Capu 1 Yapisiza:

«Two languages, betraying on the one side a hollowness, a foolish constraints, and on
the other a substance and purity of thought and judgement; the difference between a
simple colophon, say, and some page decorated by Noel Humphreys, all scrollwork,
elaborations, rococo horror of void» [1: 384].

«My3ugHi» amo3ii y CKIaal  allo3WBHUX TPOMIB 3YCTPIYAIOTBCS PIAIIe, HIXK
(OKUBOTIMCHI», aje II¢ He MPUMEHIIYE IXHBOTO 3HAYCHHS SK 3aco0y CTBOpPCHHS
0COOJIMBOTO POaY CHHECTE3ii, 3aCHOBAHOT Ha CXO0XKOCTI a00 TOTOXKHOCTI O3HAK arceHTIB 1
pedepeHTiB Ha PiBHI X €CTETUYHOTO CIIPHUHHATTS Ta €MOIIITHOTO TIEPEKUBAaHHS. Y TaKUX
TPOIETYHUX KOHCTPYKIISAX ePeKT HEBIAMOBIIHOCTI MI’K ar€HTOM 1 pe()epeHTOM 0COOIMBO
CUJIBHUI:

1. «Outside, the crickets chirped monotonously, with a Webern-like inconsistency
yet precision of rhythm» [2: 62].

2. «He played a series of little Elizabethan almans and voltas. Then a Bach-like
gigue» [2: 239].

s ®dayn3a xapakTepHO TAaKOX BUKOPUCTAHHS Yy CKIAAl TPOMETUHUX KOHCTPYKIIN
ICTOPUYHMX allto31id — iMeH peasbHUX icTopuuHux ocid: Kcepkc, Hedepriti, Codoxki,
Taneiipan. Tak, Hampuxian, A xapaktepucTuku Mopica Konuica B pomani «Mar»
BUKOPHUCTOBYEThLCS TOPiBHIHHSA 3 ["aH/i:

«Sitting there steering he looked ascetic, Gandhi-like» [2: 84].

KoHTekcT mae MiHIMalbHY EKCIUTIKAIlI0 IOT0 00pa3y, 3ajullaloud 3a YUTa4eM
MO>KJIMBICTh TIIyMauuTH 11ei 00pa3Huii 3aci0 B Mipy cBO€i epyautii Ta panrasii:

«The Smuts-like old man came forward again and stood in front of me» [2: 297].

BukopuctanHs B TpOMEIYHMX KOHCTPYKIISIX I1MEH TMEpPCOHaXIB EUTHICTUIHOL

Mmidororii € ocobnuBicTIO poMaHy «Mary, o0 00yMOBIIEHO, TIEPII 3a BCE, 3MICTOBHOIO



CTOPOHOIO JTAHOTO TBOPY (Micuie nii — ['perisi, BUKOPUCTaHHS €JIeMEHTIB Mi()OIOTiYHIX
clleHapliB B MeTareaTpajibHUX TocTaHoBkax Konuica). Komo wmidomoriunux amro3ii
BKJIIOYae B cebe HacTynmHux mnepcoHaxiB: Opect, Ckipon, Teceit, Agonic, Hapiuc,
Hewmerpa, ['oprona:

«But during the next few minutes | became aware that | was undergoing a prolonged
scrutiny through the smoke she wore like a merciful veil in front of her Gorgon-like
morning face» [2: 357].

Y «XKiHmi ¢paHIry3pKoro JeWTeHaHTa» 3araJkoBICTh 1 HE30arHEHHICTh OCOOMCTOCTI
Capu Bynpadd srimoerbes B 06paszi Cinkca. BracHe, B naHiid aro3ii sk Takoi HEMae
0COOJIMBOI OPUTIHATIBHOCTI, POTE ABTOPY BAAETHCA «OKUBUTHY LIe CUMBOJIYHHUI 00pa3
3araJIKOBOCTI:

«He approached the Sphinx’s house» [1. 376].

VY ¢dinani pomany meradgopa BUKOPUCTOBYETHCA Y (POpMi PO3TOPHYTOTO 1 CKIIAIHOTO
obpasy:

«He has at last found an atom of faith in himself, a true uniqueness, on which to build.
has already begun [...] to realize that life, however advantageously Sarah may in some
ways seem to fit the role of Sphinx, is not a symbol, is not one riddle and one failure to
guess it, is not to inhabit one face alone or to be given up one losing through of dice; but
is to be, however inadequately, emptily, hopelessly into the city’s iron heart, endured»
[1: 399].

["epoii mpuxoauTh 10 PO3YMIHHS TOTO, 1110, Ha3BaBlM AJisi cebe Capy Chinkcom, nyxe
3pydHO Oyno O 3MHUPUTHCS 3 THM, IO OJIMH Pa3 HE PO3TaJaBIIM TAEMHUIIIO JIOJCHKOT
IylIi, BapTO 3aJUIINTH BCl MOJANbBIII CIIPOOH 1 JIMIIE YeKaTH CBO€I CyMHOI moii. Aue
HaclpaBli Ha HeBAalid cmpobi posramatu 3araaky CdiHkca KUTTS HE TMMOBHHHA
3aKiHYyBaTHUCS — B LIbOMY, BJIACHE, 1 MOJISATAE 17Ies] BCHOT'O TBOPY.

OTxe, MU PO3IJIAHYIM OCOOJMBOCTI CEMAHTHUYHOI CTPYKTYpPH Ta (YHKI[IOHYBAHHS
o0Opa3HuX 3aco0iB, SIKI CIYTYIOTh pempe3eHTalii allo3MBHOI OOPa3HOCTI y TBOpax
Jx.®ayn3a. Pe3yiapTaTd HaIoro JOCHTIKEHHS JOBOIATH TOW (hakT, 10 PI3HOMAHITHI
TpomneiuHi 3aco0M akTyamizamii amo3uBHOI 00pa3HOCTI BimOOpakaroThb OCOOIMBOCTI
cBitocnpuiiaaTTs [[)xona ®dayn3a, € THMH UYMHHUKAMH, SIKi JAIOTh 3MOTY YHTadaM

OoCATHYTH (PLTOCO(CHKUM 1 TCUXOJIOTIYHUN CEHC HOTO TBOPYOTrO JIOPOOKY, CHPHUSIOTH



Kpamomy po3yMiHHIO MOBHOT KapTHHHU aBTOpa Ta TTMOOKOMY MTPOHUKHEHHIO B aBTOPCHKE
CBITOCHIPUMHSATTSL.

3aramom mpo3oBi TBopu k. daynza € OaraTomylaHOBUMH Ta BIJ3HAYAIOTHCS
OPUTIHAJILHICTIO, III0 Ja€ MiJCTaBH BUBYATH iX y OLIBII PO3TOPHYTOMY IOCHIIKCHHI B
JIHTBOKOTHITUBHOMY acmekTi. llepcrekTuBaMu MOJANbIIMX HAYKOBHUX  PO3BIJIOK
BOQYAIOTHCS OMUC Ta KOHIENTYalbHUN aHalli3 aBTOPCHKOI Tpiaau <«JTIOJIMHA-CBIT-
MUCTELTBO», SIK1 € B1I0OpaK€HHSAM OCHOBHOI 1]1€i TBOPIB, KJIFOYEM JI0 PO3YMIHHS MOBHOT

KapTHUHHU CBITY aBTOpa 3 BUXOJIOM Ha 1HIUBINyadbHY aBTOPCHKY CBIJIOMICTb.
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